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Achicado , chiquitua , chipitua , chi- 


		quertua, tipitua. Lat. Decurtatus , a,
	um ; brevior factus, a , um.


	



Achicador , chiquitzallea , chipitzal- 


		lea, chiquertzallea, tipitzallea.


	



Achicar demaſiado , chiquieguitu, chi- 


		querreguitu, &c.


	



Achicado demaſiadamente , chiquiegui- 


		tua, chiquerreguitua, &c.


	



Achicar mas , chiquiagotu , chiquerra- 


		gotu, &c.


	



Achicado mas, chiquiagotua , chiquer- 


		ragotua, &c.


	



Achicar el agua en los Bateles , y Navios, 


		chucatu, camporatu. Lat. Aquam ex-
	trahere.


	



Achicado aſsi , chucatua , camporatua. 


		Lat. Extracta aqua , exſiccatus , a, um.


	



Achicoria , veaſe chicoria , que es ſu 


		nombre.


	



Achicharrar, toſtar demaſiado , viene de 


		el Baſcuence , y de dos modos : I. de
	chit-chartu , chit-charra , hazerſe
	muy ruin, deſpreciable , perderſe mu-
	cho ; y es lo que tiene lo achicharra-
	do. Lo . de chit, muy, y garrá, lla-
	ma , como ſi dixera achigarrar , y de
	aqui achicharrar.


	



Achicharrar , quiſcaldu , gueiegui erre, 


		chigortú. Lat. Nimium torrere.


	



Achicharrado , quiſcaldua , gueiegui 


		errea, chigortua. Lat. Nimium toſtus,
	a, um.


	



Achicharrador , gueiegui erretzallea, 


		chigortzallea. Lat. Nimium toſtor,
	oris.


	



Achicoria, eſcarola ſilveſtre oſterchuria. 


		Lat. Cichorium, ij; intybus, i.


	



Achiote, arbol de la America , cuyo fru- 


		to es muy vtil para tinturas , y otras
	coſas , achiotea. Lat. Achiotus, i; y
	la fruta , achiotum , i.


	



Achocar , entre otras ſignificaciones tie- 


		ne la de juntar , y guardar dineros don-
	de ninguno los vea. Y en eſte ſentido
	viene del Baſcuence choco , rinconcito
	oculto.


	



Achocar aſsi , chocoratu , chocoan gor- 


		de diruac. Lat. Pecunias in angulis
	occulere.


	



Achocarſe , viene de choco, y eſte de el 


		Baſcuence. Veaſe.


	



Achocharſe, hazerſe chocho, aniñiarſe de 


		viejo, aurtu , ſeindu ; aurtara, ſein-
	tara biurtu , etorri , itzuli. Lat. Re-
	pueraſco, is ; ad nugas pueriles redire.


	



Achochado, aurtuá, ſeinduá, aurtará, 


		ſeintará biurtua , etorria , itzulia.
	Lat. Repueraſcens , tis ; ad nugas pue-
			riles


















[image: ]

[image: ]

"https://eu.wikisource.org/w/index.php?title=Orrialde:Larramendi_1745_dictionary_body.pdf/36&oldid=23451"(e)tik jasota


					Kategoria: 	Berrikusita




				

			
			
		

		
			

		 Orrialdearen azken aldaketa: 22 otsaila 2021, 18:47.
	Testua Creative Commons Aitortu-PartekatuBerdin 4.0 lizentziari jarraituz erabil daiteke;
baliteke beste klausularen batzuk ere aplikatu behar izatea.
Xehetasunen berri izateko, ikus erabilera-baldintzak.



		Pribatutasun politika
	Wikiteka guneari buruz
	Mugaketak
	Code of Conduct
	Garatzaileak
	Estatistikak
	Cookie adierazpena
	Mugikorreko bista



		[image: Wikimedia Foundation]
	[image: Powered by MediaWiki]





		

	
 

 

		
		

Aldatu edukiaren zabalera mugatua







